Stempel der Botschaft /
des Konsulats

Antrag auf Erteilung eines Schengen Visums
Foto 3agaBneHne o Bbijaye WEHIeHCKON BU3bl

Potorpacus

DIESES ANTRAGSFORMULAR IST UNENTGELTLICH
(becnnatHas aHkeTa)

1. Name (n) (Familienname (n)) / ®amunus/-u: Der Botschaft/dem Konsulat

Vorbehalten

2. Name (n) bei der Geburt (friihere (r ) Familienname (n)) / YpoxaeHHas/-blii (npexHsas/-ne hamunius/-n): 3anonuseTes

MoconbcTBoM/KoHcynbcTBOM

3. Vornamen (gegebene Namen) / ms/MmeHa 1 0T4ecTBO: Datum des Antrags:
4. Geburtsdatum (Jahr -Monat-Tag) / 5. ID-Nummer (fakultativ) / Muunblii kog / Akte bearbeitet durch:
Dara poxzaeHus (roa-Mecsil-0eHb): Homep BHyTpeHHero obluerpaxaaHckoro nacnopta (chakynbTaTuBHo):
6. Geburtsort und -land / MecTo v cTpaxa poxaeHus Zusétzliche Unterlagen:
1. [ Gliltiger Pass
2. []Finanzielle Mittel
7. Derzeitige Staatsangehérigkeit(en) / 8. Urspriingliche Staatsangehdrigkeit (bei der Geburt) / )
3. []Einladung
[pax[aHCTBO/-@ B HACTOSILLEE BPEMS: ["paxaaHCcTBO N0 POXAEHMIO:
pava uee s paxa poxa 4. []Transportmittel
5. []Krankenversicherung
9. Geschlecht / Mon: 10. Familienstand / Marital status: [] Sonstiges :
[] ménnlich / myxcxoit [Tledig / xonoct/He 3amyxem [Jverheiratet / xexat/zamyxem
[] weiblich / ewcxkuit [ getrennt / pasoblyen/-a ¢ cynpyroit-m | geschieden / passese/-a
verwitwet / B1oseL/B1osa sonstiger / uHoe Visum :
U ad [sonsti [ Abgelehnt
11. Name des Vaters / ©.11.0. oTua: 12. Name der Mutter / ®.1.0. matepu: [ Erteilt

Merkmale des Visums

13. Art des Passes / Kateropus nacnopra: ] VIL
[ Nationaler Pass / HawyoHanbHblii 3arpaHndnblii - [| Diplomatenpass / unnomarudeckuii A
[]Dienstpass / CnyxebHbiii [ Reisedokument (Ubereinkommen von 1951) / Tpoe3szHble AokymeHThI corn. KonseHuwun 1951 T. % g
[]Fremdenpass / Macnopt MHOCTpaHLa ¢ BUAOM Ha XUTENbCTBO [ | Seemannspass / Macnopt Mopsika D

0D+C

[]Anderes Reisedokument (bitte nahere Angaben) / ViHoi npoesaHO JOKYMEHT (yKa3aTb kakoi):

Anzahl der Einreisen :

11
14. Passnummer / Homep nacnopra: 15. Ausgestellt durch / Kem Bbigan: ]2
] Mehrfach
16. Datum der Ausstellung / lata Bbigaum: 17. Giiltig bis / [leiicTeutenen fo:
Giltig von
18. Wenn Sie sich in einem anderen Land als lhrem Herkunftsland aufhalten, verfiigen Sie iiber eine Genehmigung fiir die Riickreise in dieses Bis
i
Land? / insa nu, ¢ MecTonpebbiBaHMEM BHE CTPaHbI NPOUCXOXAEHUS: VIMEETCA N paspeLleHmne Ha BO3BPALLEHME B CTPAHY
MecTonpebbiBaHus? L
Gilltig fir

[] Nein/Het [ ]Ja (Nummer und Geltungsdauer) / 1a (ykasats No v CpOK AEMCTBMSI PA3PELLNTENLHOTO JOKYMEHTA)

Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehdrigen von EU- oder EWR-Biirgem (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)
nicht beantwortet werden. Familienangehdrige von EU- oder EWR-Biirgern miissen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

UneHb! cemeii rpaxaan u3 Esponeiickoro Coto3a unu EBponeiickoro dkoHomu4eckoro MpocTpaHcTsa (cynpyr/-a, AeTU UM IKOHOMUYECKN 3aBUCHMbIE POLICTBEHHUKN
N0 BOCXOASALEI NUHNK) He 06513aHbI OTBEYATL HA BONPOCHI, NOMEYEHHbIE 3HaKOM (*), 8 AOMKHbI NPEACTABMTL AOKYMEHTbI, NOATBEPKAAIOLNE TAKOE POACTBO.




* 19.Derzeitige berufliche Tatigkeit / MpotheccnonansHas fedaTensHOCTb B HACTOALLEE BPEMS:

*20. Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Fiir Studenten, Name und Anschrift der Ausbildungsstétte / Hassanue, appec v TenedoH

paboTofatens (4ns CTY[EHTOB - HA3BAHUE U afpec Y4eBHOTO 3aBeaEHMS):

21. Hauptreiseziel (Hauptbestimmung) / [naBHas cTpaHa cniefoBaHus:

22. Art des Visums / KaTeropusi Bu3bl: 23. Visum/ Busa;
(] Flughafentransit / Tpaxaut-asponopt [ ] Transit / TpaHsuTHas [ Einzelvisum / uiamsuayansHas
[ Kurzaufenthalt / kpaTkocpouHas []1angerer Aufenthalt / gonrocpouHast [[] Sammelvisum / rpynnosas
24. Anzahl der beantragten Einreisen / Busa sanpalu1saetcs Ans 25. Aufenthaltsdauer / Cpok npeGhiBaHusi B CTpaHe:
[] einmalige Einreise / ogHokpatHoro [ ] zweimalige Einreise / aBykpatHoro Visum wird beantragt fiir / Busa sanpawmsaercs Ha
[]Mehrfacheinreise / mHorokpaTHoro Bbeaaa
___ Tage/pHen

26. Andere Visa (die in den vergangenen drei Jahren erteilt wurden) und Geltungsdauer dieser Visa / [ipyrve Bu3bl (BblaaHHbIE 3a NOCTEAHUE

TPV roAa) v CPOK X [eCTBUSI:

27. Im Falle der Durchreise, verfiigen Sie {iber eine Einreisegenehmigung fiir das Land der Endbestimmung? / B cnyyae tpaHauta: meetcs nu
pa3peLLeHie Ha Bbe3[ B CTPaHY KOHEYHOTO CrieJoBaHNs?

[INein/Het [] Ja, giiltig bis / ja, feiicTBUTENBHO 4O

*28. Friihere Aufenthalte in diesem oder anderen Schengen-Staaten / MpeabiayLuue noe3akM ¢ NOCELLEHNEM JAHHOTO UK APYruX roCyAapCTB-

Yy4acCTHUKOB LLleHreHcKoro cornatueHus:

29. Reisezweck / Llenb noesaku:
[ITourismus / Typusm [ ] Geschaftsreise / lenosas
[1Besuch von Familienangehérigen oder Freunden / Mocewenue poactaenHnkos unu apysen || Kultur/Sport / KynstypHas/CrioptusHas
[] offizieller Besuch / Ocomumanshas [ gesundheitliche Griinde / lleyenne [ ] Sonstige (bitte néhere Angaben) / VHas (ykasaTb):

Der Botschaft/dem Konsulat
Vorbehalten

3anonHsiercs
MoconbcTBOoM/KOHCYNnbCTBOM

*  Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehdrigen von EU- oder EWR-Biirgem (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)
nicht beantwortet werden. Familienangehédrige von EU- oder EWR-Biirgern miissen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

*  Unenbl cemeit rpaxpaH uz Esponeiickoro Coto3a unu EBponeiickoro SkoHomuyeckoro MpocTtpaHcTBa (cynpyr/-a, 4eTH NNM 3KOHOMUYECKN 3aBUCUMbIe POLACTBEHHUKM
N0 BOCXOAALLEIA NMHMK) He 06513aHbI 0TBEYATL HA BOMPOCKI, NOMeYeHHbIE 3HaKoM (*), a AOMKHbI NPEACTAaBUTb [OKYMEHTbI, NOATBEPXAAKoL e TaKOe POLCTBO.




*30. Datum der Ankunft / lata sbe3aa: *31. Datum der Abreise / [lata Bble3pa:

* 32. Grenze der ersten Einreise oder Durchreiseroute / Mepssiit | * 33. Transportmittel / TpaHcnopTHoe cpeacTso:

MYHKT NEPECceyeHms rpaHunLbl UNv MapLUpyT TpaxauTa:

*34. Name der einladenden Person/des einladenden Unternehmens in den Schengen-Staaten und Kontaktperson im einladenden
Unternehmen. Soweit dies nicht zutrifft, Name des Hotels oder vorlaufige Anschrift in den Schengen Staaten /
/msi/Ha3BaH1e npurnaLLaoLero nuualyypeaeHns B rocyaapcTae-yyacTHuke LLIEHreHCKoro cornalueHus i KOHTaKTHOro nuua
npurnaLatollei CTOPOHsI; B Cry4Yae OTCYTCTBYUS TaKOBOIA - Ha3BaHWe FOCTUHULLI UMK aapec BPEMEHHOTO NPEBLIBAHNS HA TEPPUTOPUM
rocyapcTB-y4acTHuKoB LLeHreHckoro cornaluexus

Name / ¢.11.0./HasBaHue: Telefon und Fax / TenecoH 1 axc:

vollstandige Anschrift / MonHelit agpec: e-Mail-Anschrift / AGpec anekTpoHHON NOYTbI;

*35. Wer tibernimmt |hre Reisekosten und die Kosten fiir Ihren Aufenthalt? / Kto onnaunsaet pacxoabl 3a npoesa n npebeisaHne 3assutens 3a
pybexom?
[ Antragsteller / 3asisutens [ | einladende Person(en) / Mpurnatuatowee/-ne nuuol-a
[Jeinladendes Unternehmen (Geben Sie an, wer und wie und fiigen Sie entsprechende Unterlagen bei) / Mpurnawatoluee yupexaenue (kto

KOHKPETHO 1 KaKkiM 06Pa3oM; NPUNOXMTL COOTBETCTBYIOLME OKYMEHTHI)

* 36. Mittel zur Bestreitung Ihres Lebensunterhalts wahrend Ihres Aufenthalts / Cpegcrtsa k cyLecTBoBaHMI0 BO BpeMsi NpebbiBaHNsA 3asiBUTENS
3a pybexom:
[]Bar/Hanuunble gexbrn [ Reiseschecks / lopoxHble ueku [ Kreditkarten / KpeauTHsle kapTouku

[ Unterkunft / Mecto npoxusanus  [] Sonstiges / Ubie:

[] Reise- und/oder Krankenversicherung. Giiltig bis / [lopoxHas n/vnu MeauLmMHCKas CTPAXOBKa, AACTBUTENbHAS [10:

37. Name des Ehegatten / ®amunus cynpyru/-a: 38. Name des Ehegatten bei der Geburt / YpoxaerHas/-blit:
39. Vorname des Ehegatten / ms/umeHa n 0T4eCTBO 40. Geburtsdatum des Ehegatten/ | 41. Geburtsort des Ehegatten / Mecto
cynpyrw/-a: [ata poxaenus cynpyrn/-a: POXAEHMS Cynpyri/-a:

42. Kinder (Fiir jeden Reisepass muss ein separater Antrag gestellt werden) / letv (06s13aTenbHO OTAENBHOE 3asBNEHNE Ha KaXabli
3arpaHnacnopr):

Name / damunus Vorname / VIMs/MMeHa 1 0T4ECTBO Geburtsdatum / [lata poxgaeHus
1)

2)

Der Botschaft/dem Konsulat
Vorbehalten

3anonHsiercs
MoconbcTBOoM/KOHCYNnbCTBOM

*  Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehdrigen von EU- oder EWR-Biirgem (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)
nicht beantwortet werden. Familienangehdrige von EU- oder EWR-Biirgern miissen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

*  Unenbl cemeit rpaxaaH u3 EBponeiickoro Coto3a unu EBponeiickoro dkoHomuueckoro MpocTtpaHcTBa (cynpyri-a, AeTM UNKM 3KOHOMUYECKU 3aBUCUMbIe POACTBEHHUKU
N0 BOCXOASALEI NHNK) He 06513aHbI OTBEYATL HA BONPOCHI, NOMEYEHHbIE 3HaKOM (*), a AOMKHbI NPEACTABMTL AOKYMEHTbI, NOATBEPKAAIOWNE TAKOE POACTBO.




43. Personenbezogene Daten zu dem EU- oder EWR-Biirger, von dem Sie abhangig sind. Diese Frage muss nur von Familienangehdrigen von

; Der Botschaft/dem Konsulat
EU- und EWR-Biirgern beantwortet werden. / 3anonHsieTca Tonbko B TOM Crlyyae, ECIW 3asiBUTENb SBNSETCS YNEHOM CEMbM rpaxaaHuHa 13

; ¢ Vorbehalten
Egponeiickoro Cotosa v EBponeiickoro SKoHOMUYeckoro MPpOCTPaHCTBA U SKOHOMUYECKV 3aBUCHT OT NOCHEAHEN0: JIMUHbIE/aHKeTHbIE
[aHHble 06 3TOM rpaxaaHuHe

Name / ®amunus: Vorname / Ms/meHa: 3anonserca

MoconbcTBOoM/KOHCYNnbCTBOM

Geburtsdatum / lata poxaeHus: Staatsangehdrigkeit / 'paxaaHcTBo: Nummer des Reisepasses / Homep 3arpanuyHoro nacnopra:

Verwandtschaftsbeziehung mit einem EU- oder EWR-Biirger
CTeneHb PoaCTBEHHOM CBSA3K C rpakaaHnHoM u3 Esponeiickoro Cotosa unu EBponeiickoro SkoHoMmuyeckoro MpocTpaHcTsa:

44 Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass die persénlichen Angaben zu meiner Person, die in diesem Antrag enthalten sind, an
die zustandigen Behdrden der Schengen-Staaten weitergeleitet oder gegebenenfalls von ihnen bearbeitet werden, um tiber meinen
Visumantrag zu befinden. Diese Daten kénnen in einen Datenbestand, zu dem die zustandigen Behdrden der einzelnen Schengen-Staaten
Zugang haben, eingegeben und dort gespeichert werden.

Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag bearbeitet, liefert mir auf ausdriicklichen Antrag Informationen dartiber, wie ich mein Recht
wahmehmen kann, die personlichen Daten zu meiner Person zu (iberpriifen und unrichtige Daten gemaR den nationalen Rechtsvorschriften
des betreffenden Staates &ndern oder entfernen zu lassen.

Ich versichere, die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollstandig gemacht zu haben.

Mir ist bewusst, dass falsche Erklarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Aufhebung des bereits erteilten Visums fiihren und die
Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des Schengen-Staates, der den Antrag bearbeitet, auslésen kdnnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Gebiet der Schengen-Staaten nach Ablauf des ggf. erteilten Visums zu verlassen.

Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das européische Gebiet
der Schengen-Staaten ist. Die Erteilung des Visums an sich bedeutet nicht, dass ich ein Recht auf Schadensersatz habe, wenn ich die
Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 des Schengener Durchfiihrungsiibereinkommens nicht erfiille und mir demzufolge die Einreise
verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das européische Gebiet der Schengen-Staaten erneut tiberpriift.

1 IPOMHEOPMMPOBAH 1 COrNACEH C TEM, UTO MOV NIMYHBIE JAHHBIE, YKA3aHHBIE B HACTOSALLEN aHKETE, ByAyT nepeaaHsl KOMNETEHTHBIM
opraHam rocyapcTB-y4acTHUKOB LLEHreHCKoro cornatlenns unm, B cryqae HeobxoAnmocTy, 06paboTaHbl UMM ANTS NPUHATUS PELLEHNS NO
MoeMy 3afBneHno. 3T1 JaHHbIE MOTYT BbITb BBEAEHBI 1 COXPaHEHBI B 6a3€ AaHHbIX, K KOTOPOIA DyAyT UMETb JOCTYN KOMMNETEHTHBIE OpraHbl
pa3nuuHbIX rOCYAAPCTB-y4aCTHUKOB LLIEHreHcKoro cornatueHns.

Mo moemy 3anpocy KOHCYNBCKOE YUPEXAEHNE, OOPMNSIOLIEE MOE 3aABNEHNE, COOBLLMT MHE O CrIOCODE OCYLLECTBNEHMA MOS0 Npasa Ha
NMPOBEPKY MUYHBIX AAHHBIX 060 MHE, & TakKe Ha UCTIPABNEHNE UMK YAANEHNE HEBEPHBIX AAHHbIX B NOPAAKE, YCTAHOBIEHHOM HALMOHAMBHBIM
3aKOHOAATENLCTBOM COOTBETCTBYIOLErO rOCYAAPCTBa.

1 3aBepsIi0, YTO BCE AHHbIE, J0OPOCOBECTHO YKA3AHHBIE MHOK B aHKETE, IBMSIOTCS NPABUMBHBIMIA U MOMHBIMU.

MHe 13BECTHO, YTO NOXKHBIE AAHHBIE MOTYT CTaTh MPUUYMHOIA OTKA3A I aHHYNIMPOBAHNS YXe BblAHHOIA BU3bI, & TaKKE NOBMEYb 3a CODOM
YrONOBHOE NPECNEAOBAHNE B COOTBETCTBAM C 3aKOHOAATENBCTBOM TOTO rOCYAAPCTBA-y4aCTHIKA LLIEHreHCKoro cornalueHns, koTopoe
0hOPMASET MO BU3OBYIO GHKETY.

1 00A3y10Cb NOKMHYTL TEPPUTOPMIO FOCYAAPCTB-YHACTHUKOB LLIEHTEHCKOrO CornalLeHnst N0 UCTEYEHNM CPOKA EACTBIS BUSbI.

1 IPOMHE(OPMMPOBAH O TOM, YTO HANMYME BU3bl IBNSETCA MIULLb OHUM U3 YCTIOBUIA, HEOOXOAUMBIX ANS BLE3AA HA EBPONEACKYHO
TEPPUTOPUIO rOCYAAPCTB-y4aCcTHMKOB LLieHrenckoro cornaluerms. Cam hakT npeAoCTaBnEHNs BU3bl HE AAET NPaBa Ha NoMyyYeHne
KOMMEHCALMM B CIy4ae HEBBLINOMHEHUA MHOW TpeboBaHmii nyHkTa 1 cTatbit 5 KoneeHuumn 0 npumeteHim LLieHreHckoro cornatuerms,
BCMEACTBUE YETO MHE MOTYT 0TKa3aTb BO Bbe3/AE B CTpaHy. [pu BbE3fe Ha EBPONENCKY0 TEPPUTOPUID FOCYAAPCTB-y4ACTHIMKOB LLieHrenckoro
COrMaLLeHNs BHOBb MPOBEPSETCS HANMMYME HEODXOANMBIX Ha TO MPEAMNOCHINOK.

45. Heimatanschrift des Antragstellers / lomawunuit agpec 3assutens: 46. Telefonnr. / Tenedon:

47. Ort und Datum / Mecrto 1 gara: 48. Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Vormunds) / Moanuce
3asBUTENS! ([ HECOBEPLLEHHONETHIX - NOANUCH 3aKOHHOTO NPEACTaBUTENS):

Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehdrigen von EU- oder EWR-Biirgem (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)
nicht beantwortet werden. Familienangeharige von EU- oder EWR-Biirgern miissen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

Unenbi cemeit rpaxaaH uz Esponeiickoro Coto3a unu EBponeiickoro SkoHomuyeckoro MpocTtpaHcTBa (cynpyr/-a, 4eTH Nnn 3KOHOMUYECKN 3aBMUCUMbIe POLCTBEHHUKM
N0 BOCXOASLLEN NINHNK) He 0B5I3aHbI OTBEYATb Ha BOMPOCHI, NOMeYeHHbIe 3HakoM (*), a JOMKHbI NPeACTaBUTL JOKYMEHTLI, TOATBEPXAAIOWME TaKoe POACTEO.




§ 55, Abs. 2, Nr. 1 AufenthG bestimmt, dass ein Auslander/eineadestin aus Deutschland
ausgewiesen werden kann, wenn er/sie im Visumsverfahren fafsoh@ben zum Zwecke der
Erlangung einer Aufenthaltsgenehmigung gemacht hat.

Der Antragsteller/die Antragstellerin ist verpflichteteaAngaben nach bestem Wissen und Gewissen
zu machen. Bewusste Falschangaben kénnen zur Folge haben, dass atpraghtrteilung eines
Visums abgelehnt wird bzw. die Antragstellerin/der Antragstelus Deutschland ausgewiesen wird,
sofern ein Visum bereits erteilt wurde.

Durch die Unterschrift bestatigt die Antragstellerin/detragsteller, dass sie/er tiber die Rechtsfolgen
falscher oder unrichtiger Angaben im Visumsverfahren belehrt worden ist.

[MTynkT 1 BTOpOTO a63aria 8 55 3akoHa O MpeObIBAHUH TTIACHT:

WHocTpaHHbIil TpakImaHUH MOKeT OBIThH BbICTAaH 3a Mpenenbl ['epmMaHuu B ciy4ae, ecid MNpu
oopMIIeHHH BU3BI OH yKa3aJl JIOKHbIE IaHHbIE C LEJIbI0 TIOJyUeHHs pa3pellieHus Ha npeObiBaHue.
3asBuTENIb 0053aH YKa3aTh BCE JaHHbIC MPABAMBO. 3aBE/IOMO JIOXKHbIE JIAHHBIE MOTYT MOBJeYb 3a
coOoi 0TKa3 B BblJaue BHU3bl MJIM BBIOIBOPEHHWE €ro 3a mpenensl [epMaHuM, eciv Bu3a Yxke Oblia
BbIJIaHA.

CBoeii NOANUCHIO 3asBUTEIIb TOATBEPXKAAET, YTO OH ObUI NPEAYNPEKACH O NMPABOBBIX MOCIESICTBHIX
COOOLIEHHS JIOKHBIX JAHHBIX B X0A€ MpoLeaypbl 0(OPMIICHHS BU3BI.

1] L= 10 1. a3 24 - - T
Datumiciio eigenhandige Unterschrift/ocrBeHHopyyHas moanmch

Name und Vorname des Antragstellers in lateinischen Druckbuchstaben/
q)aMI/IJII/ISI,I/IMSI 3AABUTCIIA JIATUHCKUMH II€YAaTHBIMHA 6yKBaMI/I
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